
ESS Chassis Base Lithgow - ESS Chassis Base-Lithgow 102 SA-
Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Lithgow 102 SA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007964
Mfr. No.: 103237-RED
Action Type: Short
Color: Red
Hand (RH LH): Right
Make: Lithgow
Material: Aluminum
Model: LA-102
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131927960
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
BaseLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote
Crimson Red
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedESS
Cerakote Crimson Red. Diese Anleitung enthält wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effizient verwenden kannst. Bitte lies die folgenden Abschnitte sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um die Sicherheit während der
Nutzung des Produkts zu gewährleisten.
Verwende das Produkt ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um mögliche Gefahren zu vermeiden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufaktionen oder Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate
Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe das Chassis vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Verwende nur kompatible Forends und Stocks, um sicherzustellen, dass keine Instabilität oder
Gefährdung entsteht.
Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Chassis benutzt.
Vermeide den Kontakt mit Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen, um die Materialintegrität zu
wahren.
Trage bei der Installation immer geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Teile zur Hand hast.
Lese die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation beginnst.

Installation des Chassis2.

Lege die Chassis Basis auf eine stabile, flache Oberfläche.
Befestige den Forend an der Chassis Basis, indem du die mitgelieferten Schrauben gleichmäßig
anziehst.
Montiere den Stock entsprechend der Anweisungen für die gewählte StockOption.

Nutzung des Chassis3.

Stelle sicher, dass das Chassis korrekt montiert ist, bevor du es verwendest.
Teste die Stabilität des Chassis, indem du sanften Druck auf die Struktur ausübst.
Bei der Verwendung des Chassis, achte darauf, dass du in einem sicheren Bereich bist und die
Waffe immer in eine sichere Richtung zeigst.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Stelle sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Sicherheitsfragen, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Vertriebspartner deines Produkts.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise beachtet hast. Deine Sicherheit hat für uns höchste Priorität.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully before
installation and usage. It contains important information regarding safe practices, installation instructions, and
disposal guidelines.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific firearm model before use.
Always handle firearms with care, treating every firearm as if it is loaded.
Store the MDT ESS Chassis Base in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis and its components for wear or damage. Do not use if any part is damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunctions.
Using incompatible components can result in safety risks.
Failing to secure the chassis properly can lead to accidents during use.

Instructions for Avoiding Hazards:

Always use components that are specifically designed for the MDT ESS Chassis.
Ensure that all screws and attachments are tightened securely before use.
Do not exceed the recommended weight limits for accessories mounted on the chassis.
Keep the chassis and firearm clean and free from debris to ensure proper functioning.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by adult users only. Ensure that minors are supervised at all times
when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Read the installation manual thoroughly before beginning.
Ensure you have all necessary tools and components.
Follow these steps:

Remove the existing stock from your firearm.1.
Align the MDT ESS Chassis Base with the action of your firearm.2.
Secure the chassis using the provided screws, ensuring they are tightened to the3.
manufacturer’s specifications.
Attach the forend and stock of your choice following the same process.4.
Check for any loose fittings before proceeding to use.5.

Usage:2.



Ensure the firearm is unloaded before handling.
Familiarize yourself with the controls and features of the MDT ESS Chassis.
Regularly check the stability of the chassis and attached components during use.
Practice safe shooting techniques, maintaining a proper stance and grip.

Disposal Instructions
Dispose of the MDT ESS Chassis Base in accordance with local regulations.
If the chassis is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the official MDT website or contact the
authorized dealer from whom you purchased the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your MDT
ESS Chassis Base. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Chasis ESS
Introducción
¡Gracias por elegir el Chasis ESS de MDT! Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un rendimiento
excepcional en el uso de tu rifle. Sin embargo, es fundamental que sigas ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre las medidas de seguridad,
instrucciones de instalación y uso, así como recomendaciones para la eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el Chasis ESS.
Mantén el Chasis ESS fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Verifica regularmente el estado del Chasis y sus componentes para detectar signos de desgaste o daño.
Utiliza el Chasis solo con rifles compatibles y según las especificaciones del fabricante.
No modifiques el Chasis de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
rendimiento.
Almacena el Chasis en un lugar seco y seguro para evitar daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de Protección Personal: Siempre utiliza gafas de protección y otros equipos de seguridad
adecuados al utilizar tu rifle.
Comprobación de Componentes: Antes de cada uso, verifica que todos los componentes del Chasis
estén correctamente instalados y en buen estado.
Manejo del Rifle: Nunca apuntes el rifle hacia algo que no estés dispuesto a disparar. Mantén el dedo
fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Condiciones de Uso: Evita utilizar el Chasis en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento o tu seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:1.

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Sigue las instrucciones del fabricante para la instalación del Chasis en tu rifle.
Asegúrate de que todas las piezas estén bien ajustadas y aseguradas.

Uso del Chasis:2.

Ajusta el forend y la culata según tu comodidad y preferencia.
Familiarízate con las ranuras MLOK y los montajes de copa QD para un uso eficiente.
Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro y controlado para asegurarte de que todo
funcione correctamente.

Mantenimiento:3.

Limpia el Chasis regularmente para evitar acumulación de suciedad y residuos.
Inspecciona los componentes móviles y realiza ajustes según sea necesario.



Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas deshacerte del Chasis, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Considera la posibilidad de reciclar el Chasis en un centro de reciclaje autorizado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o para reportar un producto inseguro, contacta al fabricante o a un
punto de contacto en la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu Chasis ESS de
manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Châssis ESS Lithgow
102 SADroitierESS Cerakote Crimson Red
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le châssis ESS Lithgow 102 SADroitierESS Cerakote Crimson Red. Ce
document a pour but de te fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit, ainsi
que des instructions pour son installation et son utilisation. Il est important de suivre ces directives pour garantir
ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les fins prévues.
Vérifie régulièrement l'état du châssis et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation : Lorsque tu manipules le châssis, assuretoi que l'arme est déchargée. Ne pointe jamais
l'arme vers toi ou vers autrui.
Montage : Utilise uniquement les accessoires et composants recommandés par le fabricant. Assuretoi
que tous les éléments sont correctement fixés avant utilisation.
Environnement : Utilise le châssis dans un environnement sûr et approprié, loin de toute source de
danger.
Conditions Météorologiques : Évite d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient
affecter sa performance ou ta sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que tu as tous les outils nécessaires pour l'installation.
Lis attentivement les instructions fournies avec le produit.

Installation :2.

Retire tous les composants du châssis de l'emballage et vérifie qu'il n'y a pas de pièces
manquantes.
Suis ces étapes pour installer le châssis :

Fixe la base du châssis sur l'arme en utilisant les vis fournies.
Assuretoi que la base est bien alignée avec le rail du forend.
Installe le forend en le fixant à la base selon les instructions.
Vérifie que tous les éléments sont solidement en place.

Utilisation :3.

Avant d'utiliser le châssis, fais un contrôle complet de l'arme.
Utilise le châssis en respectant les lois et règlements en vigueur dans ta région.
Prends soin de maintenir le châssis propre et en bon état.



Instructions d'Élimination
Lorsque tu souhaites te débarrasser du châssis ou de ses composants, assuretoi de le faire de manière
responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et des accessoires
d'armement.
Si possible, recycle les matériaux conformément aux directives de recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ton châssis ESS Lithgow, consulte
les ressources en ligne appropriées ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ton
châssis ESS Lithgow 102 SADroitierESS Cerakote Crimson Red. Merci de prendre le temps de lire ce guide et
d'appliquer ces recommandations.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis BaseLithgow
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis BaseLithgow. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni
elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati durante l'installazione e l'uso del
prodotto.
Evita di maneggiare il prodotto con mani bagnate o umide.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Assicurati che tutte le parti siano montate correttamente prima di utilizzare il prodotto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Chassis Base1.

Posizionare la Chassis Base su una superficie piana e stabile.
Assicurati che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Segui le istruzioni del produttore per il montaggio del Forend e del Calcio scelti.

Montaggio del Forend2.

Scegli la lunghezza del Forend desiderata (12", 15" o 18").
Monta il Forend sulla Chassis Base utilizzando gli slot MLOK e i supporti per tazza QD.
Verifica che il Forend sia saldamente fissato prima di procedere.

Installazione del Calcio3.

Scegli il tipo di Calcio (standard Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole o Calcio Skeleton Carbine).
Segui le istruzioni per montare il Calcio scelto sulla Chassis Base.
Controlla che il Calcio sia fissato correttamente e che funzioni senza intoppi.

Uso del Prodotto4.

Utilizza il prodotto solo in conformità con le istruzioni fornite.
Effettua controlli regolari per garantire che tutte le parti funzionino correttamente.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.



Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclaggio delle parti in alluminio.
Consulta un centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o richieste di assistenza, si prega di contattare il rivenditore o il produttore del prodotto. Assicurati
di avere a disposizione il numero di serie e le informazioni di acquisto per un supporto più rapido.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza positiva e sicura con il tuo MDT
ESS Chassis BaseLithgow. Ricorda sempre di prestare attenzione alla sicurezza e di segnalare eventuali
problemi per garantire la sicurezza di tutti.



Brukerveiledning for MDT ESS Chassis Base
Lithgow 102 SA Right Handed ESS Cerakote
Crimson Red
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av MDT ESS Chassis Base Lithgow 102 SA. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom all informasjon for å sikre en
trygg og effektiv bruk av ditt nye chassis.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller at alle deler er til stede og fungerer som de skal.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare personer.
Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr når du håndterer eller installerer produktet.
Unngå å bruke produktet til formål det ikke er designet for.
Vær oppmerksom på potensielle farer som kan oppstå ved feil bruk eller montering.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid produktet i et godt ventilert område for å unngå opphopning av farlige damper.
Kontroller at alle festene er stramme før bruk for å unngå uhell.
Unngå å bruke produktet hvis det viser tegn på skade eller slitasje.
Følg alltid produsentens instruksjoner for montering og justering av tilbehør.
Hold hender og ansikt unna bevegelige deler under montering og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av Chassis Base1.

Plasser chassisbasen på en stabil overflate.
Fest forenden ved hjelp av MLOK sporene og QD flush cup festene.
Kontroller at forenden er sikkert festet før videre montering.

Montering av Kolbe2.

Velg ønsket kolbealternativ fra de tilgjengelige alternativene.
Fest kolben til chassisbasen i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at kolben er riktig justert og sikkert festet.

Installasjon av Kikkertsikte3.

Velg en passende kikkertsiktemonteringsskinne.
Monter skinnen på forendskinnen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at kikkertsiktet er sikkert festet før bruk.

Generell Bruk4.

Når du bruker produktet, følg alltid sikkerhetsprosedyrer og retningslinjer for skyting.
Oppbevar produktet på et sikkert sted når det ikke er i bruk.



Avhending av produktet
Følg lokale forskrifter for avhending av metall og plastmaterialer.
Sørg for at alle farlige komponenter er forsvarlig håndtert før avhending.
Unngå å kaste produktet i vanlig avfall; bruk resirkuleringsstasjoner der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av produktet, vennligst kontakt din forhandler eller
produsentens kundeservice.

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base. Vi ønsker deg en trygg og fornøyelig opplevelse med ditt nye
produkt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis
BaseLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote
Crimson Red
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis BaseLithgow. Naszym priorytetem jest zapewnienie bezpieczeństwa
użytkowników. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa, aby
zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Informuj się na temat ewentualnych aktualizacji i wycofań produktu na platformie Safety Gate UE.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek niebezpiecznych sytuacji, zgłoś je odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, rękawice) podczas instalacji i
użytkowania.
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są przeszkoleni w zakresie bezpieczeństwa przed użyciem produktu.
Nie używaj produktu w sposób, który nie jest zgodny z instrukcją obsługi.
Unikaj używania produktu w warunkach ekstremalnych (np. wilgotność, wysokie temperatury), które
mogą wpłynąć na jego działanie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Przeczytaj dokładnie instrukcję obsługi przed rozpoczęciem instalacji.
Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Zainstaluj Chassis Base zgodnie z poniższymi krokami:

Zdejmij wszelkie przeszkody i zabezpieczenia z obszaru roboczego.1.
Umieść Chassis Base na stabilnej powierzchni.2.
Przykręć Chassis Base do odpowiedniego montażu, upewniając się, że jest dobrze zamocowane.3.
Zainstaluj wybrany Forend i Stock, stosując się do instrukcji producenta.4.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma żadnych
luzów.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania MDT ESS Chassis
BaseLithgow.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta
käytöstä ja asennuksesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen käyttöön ja noudattaa paikallisia lakeja ja
sääntöjä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisten valvontaa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta. Ota yhteys asiantuntijaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa ohjeistusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Lue kaikki mukana olevat ohjeet ennen asennusta.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen aloittamista.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa ohjeita tarkasti varmistaaksesi, että kaikki osat on asennettu oikein.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun se on oikein asennettu ja kaikki osat ovat kunnolla kiinnitetty.
Älä käytä tuotetta yli sen suunnitellun kapasiteetin.
Pidä tuote puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti.
Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista mahdolliset ongelmat.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteys asiantuntevaan henkilökuntaan.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että otit aikaa lukeaksesi tämän turvallisuusohjeen. Huolellinen käyttö ja ylläpito varmistavat, että voit
nauttia MDT ESS Chassis Base tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Lithgow
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas Lithgow. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda
av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning av vuxna och bör inte användas av barn utan övervakning.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, vid användning av produkten.
Följ lokala lagar och förordningar när du använder produkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Förvara produkten på en säker plats, borta från barn och husdjur.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd inte produkten om du är osäker på hur den ska användas.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas:1.

Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation.
Använd rätt verktyg för att säkerställa att alla skruvar och fästen är korrekt åtdragna.
Kontrollera att chassit är stabilt och säkert innan du fortsätter med installationen av forend och
stock.

Användning:2.

När du använder produkten, håll alltid ett fast grepp och var medveten om omgivningen.
Kontrollera att alla justeringar är korrekt gjorda innan skott avlossas.
Rengör och underhåll produkten regelbundet för att säkerställa optimal funktion.

Avfallsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller tillverkare.
Kontrollera alltid för eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad
om säkerhetsuppdateringar.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av MDT ESS
Chassi Bas Lithgow. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Návod na bezpečné používání MDT ESS Chassis
BaseLithgow 102 SA Pravá ruka ESS Cerakote
Crimson Red
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SA. Tento produkt byl navržen s ohledem na
bezpečnost a výkon. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, důkladně si přečtěte tento návod a dodržujte
všechny bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození nebo podezření na nebezpečí přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.
Při používání výrobku dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím si důkladně prostudujte návod k obsluze.
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty.
Zajistěte, aby byl výrobek správně nainstalován a zajištěn před každým použitím.
Nikdy nesměřujte hlaveň zbraně na nic, co nechcete zasáhnout.
Při manipulaci se zbraněmi dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací Chassis Base si ověřte, že máte všechny potřebné komponenty.
Následujte tyto kroky pro instalaci:

Odstraňte stávající pažbu a forend.1.
Připevněte Chassis Base k rámu zbraně podle pokynů výrobce.2.
Ujistěte se, že je Chassis Base pevně zajištěn.3.
Nainstalujte vybraný forend a stock podle vlastního výběru.4.
Zkontrolujte, zda jsou všechny komponenty správně namontovány a zajištěny.5.

Před každým použitím proveďte kontrolu funkčnosti a bezpečnosti.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu; zvažte recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti a použití výrobku se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání výrobku.
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